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P5733W P5733S P5733G
GB Wireless Doorchime

CZ Bezdrátový zvonek

SK Bezdrôtový zvonček

PL Dzwonek bezprzewodowy

HU Vezeték nélküli csengő

SI Brezžični zvonec

RS|HR|BA|ME Bežično zvono

DE Drahtlose Klingel

UA Бездротовий дзвоник

RO|MD Sonerie fără fir

LT Belaidis durų skambutis

LV Bezvadu durvju zvans

EE Juhtmeta uksekell

BG Безжичен звънец

FR Carillon sans fil

IT Campanello senza fili 

ES Timbre inalámbrico 

NL Draadloze deurbel 
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RO|MD | Sonerie fără fir
Setul este format din butonul soneriei (emiţător) şi soneria de casă (receptor).
Soneria este destinată conectării permanente la reţeaua electrică cu tensiunea
de 230 V AC/50 Hz. Transmisia dintre buton şi sonerie este asigurată prin unde
radio pe frecvenţa de 433,92 MHz. Raza de acţiune depinde de condiţiile locale
şi este de pâna la 150 m în teren deschis, fără interferenţe.
Setul are aşa n. funcţie „self-learning“ – butonul are capacitatea generării unui
cod pereche propriu, care este apoi însuşit de sonerie şi salvat în memorie. Setul 
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poate fi astfel lărgit cu butoane suplimentare. Datorită funcţiei „self-learning“ 
se exclude influenţarea soneriilor vecine.
Pentru utilizarea corectă a soneriei fără fir citiţi cu atenţie manualul de utilizare.

Specificaţii tehnice
Raza de acţiune: până la 150 m în teren deschis (în teren construit poate să 

scadă până la o cincime)
Buton: antiacvatic; protecție IP44
Asocierea soneriei cu butoane: funcţia „self-learning“
Capacitatea de asociere: maxim 8 butoane la o sonerie
Număr melodii: 36
Frecvența de transmisie: 433,92 MHz, 10 mW e.r.p. max.
Alimentarea soneriei: 230 V AC/50 Hz
Alimentarea butonului: baterie 1× 3 V (tip CR2032, inclusă în pachet)
Pachetul include: bandă dublu-adezivă, șuruburi
Descrierea soneriei (vezi fig. 1)
1 – LED dioda soneriei
2 – buton reglare volum
3 – buton de modificare a melodiei
Descrierea butonului (vezi fig. 2)
1 – buton de apel și dioda LED 
2 – �locașul bateriilor/placă de instalare
3 – �orificiu pentru deschiderea capacului bateriilor
4 – baterie
Instalarea butonului/îndepărtarea plăcii de instalare (vezi fig. 3)
1 – placa de instalare
2 – deschizături pentru șurub 

Asocierea butonului cu soneria
1.	 Îndepărtați partea din spate a carcasei butonului prin deschizătura din 

partea de jos cu ajutorul șurubelniței.
	� În buton introduceți bateria de 3 V, tip CR2032. Respectați polaritatea 

corectă a bateriei introduse! Reasamblați capacul bateriei.
2.	 Introduceți soneria în priza de 230 V AC/50 Hz.
3.	 Apoi apăsați lung pe sonerie butonul volumului  pe cca 5 secunde.
4.	 Pe sonerie se aprinde dioda LED, eliberați butonul .

	� Soneria trece în modul de asociere „self-learning“, care durează 30 
secunde.

	� În acest timp apăsați butonul de apel, va suna soneria, butonul este asociat 
cu soneria.

	 Prin aceasta se încheie automat modul self-learning.
5.	 Pentru asocierea mai multor butoane repetați pentru fiecare buton pro-

cedeul de la punctul 1.
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Menț.: Pentru eventualitatea unei pene de curent soneria dispune de memorie 
internă, în care se salvează codurile butoanelor actualmente asociate. După 
reînnoirea alimentării soneriei nu este deci necesară repetarea asocierii.

Ștergerea memoriei butoanelor asociate
Pe sonerie apăsați și țineți butonul volumului .
Introduceți soneria în priză.
După cca 5 secunde se aprinde LED-ul soneriei, eliberați butonul , LED-ul 
se stinge.
Intervine ștergerea din memorie a tuturor butoanelor asociate.

Selectarea melodiei de apel
1.	 Pe sonerie apăsați repetat butonul de modificare a melodiei .
2.	 La fiecare apăsare va suna altă melodie, va fi setată melodia care va 

suna ultima.

Setarea melodiilor diferite la asocierea mai multor butoane
Dacă folosiți 2 și mai multe butoane, pe fiecare buton se poate seta altă me-
lodie pentru identificarea mai ușoară a locului în care este amplasat butonul.

1.	 Introduceți soneria în priza de 230 V AC/50 Hz.
2.	 Apoi apăsați lung pe sonerie butonul volumului  pe cca 5 secunde.
3.	 Pe sonerie se aprinde dioda LED, eliberați butonul .
4.	 Soneria trece în modul de asociere „self-learning“, care durează 30 

secunde.
5.	 În acest timp pe sonerie apăsați repetat butonul de modificare a melodiei 

, va fi setată melodia care va suna ultima. Apoi apăsați butonul de apel, 
soneria va suna, butonul este asociat cu soneria.

6.	 Prin aceasta se încheie automat modul self-learning.
Pentru fiecare alt buton repetați procedeul de la punctul 2.
Dacă veți dori să modificați din nou melodia la butoane deja asociate, este 
necesară mai întâi ștergerea memoriei butoanelor asociate.

Reglarea volumului sunetului
1.	 Pe sonerie apăsați repetat butonul .
2.	 Cu fiecare apăsare se va modifica nivelul volumului în ordinea:  

100 % – 75 % – 50 % – 25 %.

Instalarea butonului soneriei (emițătorului)
1.	 Efectuați mai întâi asocierea butonului cu soneria.
2.	 Înaintea montajului verificați dacă setul va funcționa corect la locul ales 

de dumneavoastră.
3.	 Îndepărtați placa de instalare din carcasa bateriei, vezi ilustrația 3.
4.	 Partea din spate a plăcii o fixați pe perete cu ajutorul benzii dublu-adezive 

(inclusă în pachet) sau cu două șuruburi. Cu toate că butonul este rezis-
tent la intemperii atmosferice, amplasați-l astfel, încât să fie protejat, 
de ex. în nișă.
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5.	 Reasamblați butonul.
6.	 Sunați prin apăsarea butonului soneriei. Apăsarea este însoțită de lumina 

LED de semnalizare, care semnalizează că butonul a emis semnalul radio. 
Soneria va reproduce melodia selectată.

Mențiune: Butonul soneriei (emiţătorul) se poate amplasa fără probleme 
pe lemn sau pereţi de cărămidă. Nu amplasaţi butonul direct pe obiecte 
metalice sau materiale care conţin metale, de ex. construcţia de plastic a 
ferestrelor şi uşilor, care conţin ramă metalică. S-ar putea ca emiţătorul să 
nu funcţioneze corect.

Instalarea soneriei (receptorului)
1.	 Soneria este destinată doar pentru utilizare în interior. În timpul funcţionării 

trebuie introdusă în priza electrică de 230 V AC/50 Hz astfel, încât să fie 
accesibil spaţiul liber din jurul ei.

2.	 Raza de transmisie (max. 150 m) este influenţată de condiţiile locale, 
de exemplu numărul de pereţi, prin care trebuie să pătrundă semnalul, 
tocurile metalice ale uşilor şi alte elemente, care influenţează transmisia 
semnalului radio (prezenţa altor mijloace radio, care transmit pe frecvenţă 
similară, de ex. termometre fără fir, telecomenzile porţilor etc.). Sub 
influenţa acestor factori raza de acţiune poate să scadă rapid.

Rezolvarea problemelor
Soneria nu sună:

•	 Soneria poate fi în afara razei de acţiune prevăzute. 
•	 Modificaţi distanţa dintre butonul soneriei şi soneria de casă, raza poate 

fi influenţată de condiţiile locale.
•	 În butonul soneriei poate fi descărcată bateria. 

•	 Înlocuiţi bateria, respectaţi polaritatea corectă a bateriei introduse. 
Efectuați din nou asocierea butonului cu soneria.

•	 Soneria de casă nu se alimentează.
•	 Soneria de casă nu se alimentează. Controlaţi dacă soneria de casă 

este introdusă corect în priză sau dacă nu este oprit curentul, respectiv 
elementul de siguranță al ramurii (siguranța, întrerupătorul).

Grija şi întreţinerea
Soneria digitală de casă fără fir este un aparat electronic sensibil, respectaţi, 
de aceea, următoarele măsuri:

•	 Soneria (receptorul) este destinată utilizării în spaţii interioare uscate.
•	 Soneria trebuie amplasată la loc bine accesibil pentru manipulare şi 

oprire facilă.
•	 Controlaţi din când în când funcţionarea butonului soneriei şi înlocuiţi 

din timp bateriile. Folosiţi doar baterii alcaline de calitate cu parametri 
prevăzuţi.
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• Dacă nu folosiţi soneria timp îndelungat, scoateţi bateriile din butonul
soneriei.

• Nu expuneţi butonul şi soneria la zguduituri şi lovituri excesive.
• Nu expuneţi butonul şi soneria la temperatură excesivă, la lumina solară

directă sau umiditate.
• Pentru curăţare folosiţi cârpă fină uşor umezită cu puţin detergent, nu

folosiţi mijloace agresive sau diluanţi.
Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) a
căror capacitate fizică, senzorială sau mentală, ori experienţa şi cunoştinţele
insufi-ciente împiedică utilizarea aparatului în siguranţă, dacă nu vor fi
supravegheate sau dacă nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de
către persoana responsabilă de securitatea acestora. Trebuie asigurată
supravegherea copiilor, pentru a se împiedica joaca lor cu acest aparat.

Nu aruncaţi consumatorii electrici la deşeuri comunale nesortate,
folosiţi bazele de recepţie a deşeurilor sortate. Pentru informaţii
actuale privind bazele de recepţie contactaţi organele locale. Dacă
consumato

rii electrici sunt depozitaţi la stocuri de deşeuri comunale, substanţele
periculoase se pot infi ltra în apele subterane şi pot să ajungă în lanţul
alimentar, periclitând sănătatea şi confortul dumneavoastră.
Prin prezenta, EMOS spol. s r. o. declară că tipul de echipamente radio
P5733W/S/G este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă internet:

LT | Belaidis durų skambutis
Rinkinį sudaro durų skambučio mygtukas (siųstuvas) ir skambutis (imtuvas).
Skambutis yra skirtas nuolatiniam 230 V AC/50 Hz energijos tinklui. Perda-
vimas tarp mygtuko ir skambučio atliekamas radijo bangomis 433,92 MHz
dažniu. Atstumas priklauso nuo vietinių sąlygų ir siekia iki 150 m atviroje
erdvėje be trukdžių.
Prietaisas turi „savarankiško mokymosi“ funkciją – mygtukas pats gali sukurti
susiejimo kodą, kurį priima skambutis ir išsaugo savo atmintyje. Prie rinkinio
galima pridėti papildomų mygtukų. Savarankiško mokymosi funkcija taip pat
apsaugo kaimyninius durų skambučius nuo poveikio.
Norėdami tinkamai naudotis belaidžiu durų skambučiu, įdėmiai perskaitykite
instrukcijų vadovą.

Techninės specifikacijos
Perdavimo atstumas: iki 150 m atviroje erdvėje (gali sumažėti iki penktadalio

apstatytoje zonoje)
Mygtukas: atsparus vandeniui; apsauga IP44


